
Special order (အထးူအမနိ္႔ ) 

This chapter describes procedures for special order of the import declaration. 

ဤအခန္းသည ္သြင္းကုနေ္ၾကညာလႊာ၏ အထူးအမိန္႔ႏွင့္ဆုိင္ေသာ လုပ္ငန္းစဥ္မ်ားကုိ ေဖာ္ျပထားပါသည္။ 

<IDA/IDA01 screen sample (common) -1> 

 

<IDA/IDA01 screen sample (common) -2> 

 

<IDC screen sample> 

 

<IDE screen sample> 

 

Application of special order (အထးူအမနိ္႔၏ေလွ်ာကထ္ားျခငး္) 

The procedure of special order is started from the application when the cargo for import is not arrived 

at Myanmar. 

အထူးအမနိ္႔၏လုပင္န္းစဥ္သည ္ ျမနမ္ာႏုိင္ငံသုိ႔မေရာက္ရွေိသးေသာ သြင္းကုနပ္စၥည္းမ်ားႏွင္ ့ ပတ္သက္ေသာ 

ေလွ်ာက္ထားျခင္းမ ွစတငပ္ါသည္။ 

<Input of IDA service> 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

1 

 

Type of import code 

သြင္းကုန္ပစၥည္း၏ codeအမ်ိဳးအစား 

Input “S”. 

S ကုိျဖည့္ပါ။ 

2 

 

Deposit No. 

ေငြစာရင္း နံပါတ္ 

1. In case of import by private company, input deposit No. which is 

informed by customs at the time of payment order submission for 

special order. 

2. In case of import by government, no input. 

၁။ ပဂုၢလိကမ ွ တင္သြင္းလာေသာကိစၥရပ္မ်ားတြင ္ အေကာက္ခြနမ္ ွ အထူး 

အမနိ္႔၏ ေငြေပးေခ်မႈ ႏွင့္ပတ္သက္၍ အသိေပးထားေသာ ေငြစာရင္းနပံါတ္ 

ကုိ ျဖည့္သြင္းေပးရပါမည္။ 

၂။ ဌာနဆုိငရ္ာမ ွတင္သြင္းလာေသာကိစၥရပ္မ်ားတြင ္ျဖည့္သြင္းစရာမလုိပါ။ 

1 

2 

3 

4 



<Input of IDC service> 

 

<List of “Declaration condition code”> 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

3 

 

Declaration condition code 

ေၾကညာလႊာ၏ အေျခအေနေဖာ္ျပခ်က္ code 

Input “A” or “M” in accordance with the situation. 

အေျခအေနေပၚမူတည္၍ A သုိ႔မဟုတ္ M ကုိျဖည့္ပါ။ 

Code Declaration condition 

ေၾကညာလႊာ၏ အေျခအေနေဖာ္ျပခ်က ္

Remarks 

သတမ္တွခ္်က ္

A Preliminary declaration 

ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာ 

(Submit formal declaration by system) 

System ျဖင္ ့ တရား၀ငေ္ၾကညာျခင္းကုိ 

ျပဳလုပပ္ါ။ 

 

1. Input it when the cargo to clear is not arriving in the 

customs warehouse. 

2. Formal declaration will be automatically submitted when 

the cargo is carried into the customs warehouse. 

3. The customs warehouse should be registered in the 

system as system participating bonded area. 

၁။ ကုန္ပစၥည္းမ်ား အေကာက္ခြန္ကုနေ္လွာငရ္ံုသုိ႔ မေရာက္ရွ ိ

ေၾကာင္းကုိေသခ်ာေစရန ္ျဖည့္သြင္းပါ။ 

၂။ ကုန္ပစၥည္းမ်ားကုိ အေကာက္ခြန္ကုန ္ ေလွာင္ရံုသုိ႔ 

သယ္ေဆာင္သြားေသာအခါ တရား၀င္ေၾကျငာျခင္းကုိ အလုိ 

အေလ်ာက္ လုပ္ေဆာင္သြားမည္ျဖစပ္ါသည္။ 

၃။ System ျဖင့္ကုန္ေလွာငရ္ံုအတြင္း ပစၥည္းမ်ား ထည့္သြင္း ျခင္းကုိ 

အေကာက္ခြန္ကုနေ္လွာငရ္ံုမ ွ system ထဲတြင ္ စာရင္း 

သြင္းထားရမည္ျဖစ္သည္။ 

 Preliminary declaration 

ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာ 

(Submit formal declaration by manual) 

Manual ျဖင့္ 

တရား၀င္ေၾကညာျခင္းကုိျပဳလုပပ္ါ။ 

 

 

1. Input it when the cargo to clear is not arriving in the 

customs warehouse. 

2. Formal declaration should be submitted manually with IDC 

service by declarant, after the cargo is carried into the 

customs warehouse. 

၁။ ကုန္ပစၥည္းမ်ား အေကာက္ခြန္ကုနေ္လွာငရ္ံုသုိ႔ မေရာက္ရွ ိ

ေၾကာင္းကုိေသခ်ာေစရန ္ျဖည့္သြင္းပါ။ 

၂။ ကုန္ပစၥည္းမ်ားကုိ အေကာက္ခြန္ ကုန္ေလွာင္ရံုသုိ႔ 

သယ္ေဆာင္ျပီးေနာက္ ေၾကညာသူမွ တရား၀င ္ေၾကညာလႊာ ကုိ IDC 

service ျဖင့္ လူကုိယ္တိုင္ တင္သြင္း ရမည္ျဖစ္ပါ သည္။ 

 Formal declaration 

တရား၀င္ေၾကညာလႊာ 

Input it when the cargo is carried into the customs 

warehouse after the preliminary declaration. 

ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာ တင္သြင္းၿပီးေနာက္ ကုန္ပစၥည္းမ်ား 



 

<Input of IDC service> 

  

အေကာက္ခြန္ကုနေ္လွာငရ္ံုသုိ႔ သယ္ေဆာင္သြားေသာအခါ 

ျဖည့္သြင္းရမညျ္ဖစ္ပါသည္။ 

(blank) Normally declaration 

သာမန ္ေၾကညာလႊာ 

Input it when the cargo is carried into the customs 

warehouse already before the declaration. 

ေၾကညာလႊာမတင္သြင္းခင ္ ကုန္ပစၥည္းမ်ား အေကာက္ခြန ္

ကုန္ေလွာင္ရံုအတြင္းသုိ႔သယ္ေဆာင္ၿပီးသြားေသာအခါျဖည့္သြင္း 

ရမည္ျဖစပ္ါသည္။ 

 

Declaration of special order (အထးူအမနိ္႔ေၾကညာလႊာ တငသ္ြငး္ျခငး္) 

After the arrival of the cargo, declaration can be submitted. When application of special order is not 

submitted yet, declaration and application can be submitted all at once. 

ကုန္ပစၥည္းမ်ားေရာက္ရွိၿပီးေနာက္၊ ေၾကညာလႊာအား တငသ္ြင္းႏုိင္ပါသည္။ အထူးအမနိ္႔ေၾကညာလႊာ ေလွ်ာက္ထား ျခင္းအား 
မျပဳလုပေ္သးပါက၊ ေၾကညာလႊာႏွင္ ့ေလွ်ာက္လႊာတင္သြင္းျခင္းအား တစ္ၿပိဳင္နက္တည္း ေဆာငရ္ြက္ႏုိင္ပါသည။္ 
 
Declaration with application of special order (အထးူအမနိ္႔ေလွ်ာကထ္ားျခငး္ျဖင္ ့ေၾကညာလႊာတငသ္ြငး္ျခငး္) 

<Input of IDA service> 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

1 

 

Type of import code 

သြင္းကုန္ပစၥည္း၏ code အမ်ိဳးအစား 

Input “S”. 

S ကိုျဖည့္ပါ။ 

2 

 

Deposit No. 

ေငြစာရင္း နံပါတ္ 

1. In case of import by private company, input deposit No. which is 

informed by customs at the time of payment order submission for 

special order. 

2. In case of import by government, no input. 

၁။ ပဂုၢလိကမ ွ တင္သြင္းလာေသာကိစၥရပ္မ်ားတြင ္ အေကာက္ခြနမ္ ွ အထူး 

အမနိ္႔၏ ေငြေပးေခ်မႈ ႏွင့္ပတ္သက္၍ အသိေပးထားေသာ ေငြစာရင္း 

နံပါတ္ကုိ ျဖည့္သြင္းေပးရပါမည္။ 

၂။ ဌာနဆုိငရ္ာမ ွတင္သြင္းလာေသာကိစၥရပ္မ်ားတြင ္ျဖည့္သြင္းစရာမလုိပါ။ 

 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

3 

 

Declaration condition code 

ေၾကညာလႊာအေျခအေနေဖာ္ျပခ်က္ code 

No input. 

ျဖည့္သြင္းရန္မလုိပါ။  



Declaration of special order (After application of special order) 

အထးူအမနိ္႔ေၾကညာလႊာတငသ္ြငး္ျခငး္ ( အထးူအမနိ္႔ေလွ်ာကထ္ားၿပးီေနာက ္) 

<In case of submit formal declaration by system> System ျဖင့္ျပဳလပုထ္ားေသာ တရား၀ငေ္ၾကညာလႊာတငသ္ြငး္ျခငး္ 

The formal declaration of special order will be automatically submitted when the cargo is carried into 

the customs warehouse. 

ကုန္ပစၥည္းမ်ားအား အေကာက္ခြန္ကုနေ္လွာင္ရံုသုိ႔သယ္ေဆာင္ၿပီးေသာအခါ အထူးအမနိ္႔၏ တရား၀င္ေၾကညာျခင္း 

သည္ အလုိအေလ်ာက္ေဆာငရ္ြက္သြားမည္ျဖစပ္ါသည္။ 

<In case of submit formal declaration by manual> Manual ျဖင့္ျပဳလပုထ္ားေသာ တရား၀ငေ္ၾကညာလႊာတငသ္ြငး္ျခငး္ 

The formal declaration of special order should be submitted manually by IDC service. 

အထူးအမနိ္႔၏ တရား၀ငေ္ၾကညာျခင္းအား IDC service ျဖင့္လူကိုယ္တိုင္ေဆာင္ရြက္ရမည္ျဖစပ္ါသည္။ 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

3 

 

Declaration condition code 

ေၾကညာလႊာ၏ အေျခအေနေဖာ္ျပခ်က္ code 

Input“F”. 

F ကုိျဖည့္ပါ။ 

 

Payment declaration of special order (အထးူအမနိ္႔၏ေငြေပးသြငး္မႈ ေၾကညာလႊာ) 

After the release order, payment declaration is necessary for the payment of taxes and fees. 

ကုန္ပစၥည္းထုတ္ယူခြင့္အမနိ္႔ရရွိၿပီးေနာက္ပိုင္း၊ အခြန/္အခ မ်ားေပးသြင္းမႈအတြက္ ေငြေပးသြင္းမႈ 

ေၾကညာလႊာအား ေဆာင္ရြက္ရန္လုိအပ္ပါသည္။ 

 
<Input of IDA01 service> 

No 
Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ 

ေခါငး္စဥ)္ 
Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

1 

 

Type of import code 

သြင္းကုန္ပစၥည္း၏ code အမ်ိဳးအစား 

Input “S”. 

2 

 

Deposit No. 

ေငြစာရင္း နံပါတ္ 

1. In case of payment by deposit, input deposit No. which 

is informed by customs at the time of payment order 

submission. 

2. In case of direct payment, no input. 

၁။ ႀကိဳတင္အပ္ေငြစာရင္းမ ွ ေငြေပးသြင္းသည့္ကိစၥရပ္တြင ္

အေကာက္ခြန ္ မွသတ္မွတ္ထားေသာ ေငြေပးသြင္းရမည္ ့ အခ်နိ္တြင ္

ႀကိဳတင္အပေ္ငြ စာရင္းမ ွ ေငြစာရင္းနပံါတ္အား ျဖည့္သြင္းရမည္ 

ျဖစပ္ါသည္။ 

၂။ တုိက္ရိုက္ေငြေပးသြင္းရမည္ ့ကိစၥရပ္တြင ္ ျဖည့သ္ြင္းရန ္မလုိအပ ္

ပါ။ 

 



<Input of IDE service> 

 

 

No Element name (သကဆ္ိငုရ္ာ ေခါငး္စဥ)္ Remarks (သတမ္တွခ္်က)္ 

4 

 

Declaration No. 

ေၾကညာလႊာ နံပါတ္ 

Input declaration No. with suffix number which is issued by 

IDA01 service. 

IDA01 service မ ွထုတ္ျပန္ထားေသာ ေၾကညာလႊာ ၏ ေနာက္ဆက္တြဲ 

နံပါတ္ကုိ ျဖည့္သြင္းေပးရပါမည္။ 
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